Roto Safe H | H650

Serratura principale sostitutiva
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Sostituzione in stato smontato

INFORMAZIONI
Il certificato di sistema e la garanzia scadono

quando viene montata la serratura principale
sostitutiva.

1. Allentare le 3 viti [1].
Attrezzo: con testa a stella T20

2. Estrarre la serratura principale [2] dal frontale [3].

3. Inserire nel frontale la serratura principale di ricambio
[4] con contrassegno “R”.

4. Agganciare |'asta scorrevole interna [5] nell’elemento
di trascinamento [6] della serratura principale di
ricambio.

INFORMAZIONI
Posizionare la serratura principale di ricambio

a filo con |'asta scorrevole interna e il
frontale.

5. Montare con 3 viti.
[71 M4 x 12
[8] M4 x 8
Coppia: max. 4 Nm

INFORMAZIONI
Per ulteriori informazioni si veda IMO_504.
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Sostituzione in stato montato

INFORMAZIONI
Il certificato di sistema e la garanzia scadono

quando viene montata la serratura principale
sostitutiva.

. Smontare il cilindro [1] e la maniglia porta [2].

2. Allentare tutte le viti della serratura multipunto [3] e
rimuovere il frontale intero dal profilo porta.

3. Eseguire i passaggi 1 — 5 da “in stato smontato”.

4. Introdurre il frontale nel profilo porta. Accertarsi che
sia posizionato a filo.

5. Fissare saldamente tutte le viti della serratura multi-
punto.
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6. Montare il cilindro e la maniglia porta.

INFORMAZIONI
« Per ulteriori informazioni si veda IMO_504.

2=08/2024 = SUG_57_IT_vO

Roto Safe H | H650 — Serratura principale sostitutiva Salvo modifiche.



